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porur enfants de moins de 3 ans.

A WARNING:
CHOKING HAZARD -

Small Parts
Not for children under 3 years.
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Meet Theo the Therapy Dog!

This fuzzy lapdog is specially designed
to function as a comforting companion.
With a sli%hﬂy heavy weight (abbout 2.5
llbs.), this lovalole and cuddly friend
can provide a sense of security to
children with sensory input needs.
Theo’s soft, floppy body
can lay across your lap
or shoulders, and even
sit-up loeside you.

The fur,
paw-pads,
loeads, eyes
and nose,

all provide
unique
textures for
tactile exploration.

He’s just the right size for carrying along
to the Dr’s office, the dentist, over-night
visitations, or any unfamiliar environment

that can raise stress levels.

LT Jspéjimas: Pavojus uzspringti - Smulkios detalés. Netinka vaikams iki 3 metu. Pries
naudojant, %erskaityti instrukcijas, ju laikytis ir saugoti jas informacijai.

L Achtung: Erstickungsgefahr - Kleine Teile. Nicht fir Kinder unter drei Jahren geeignet.
Lies die nweisunffen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.

MT Twissija: Periklu li wiehed jifga - Béejjec zghar. Mhux addattat ghal tfal taht it-tliet
snin. Agra l-istruzzjonijiet qabel tuza, imxi fughom u zommhom ghar-referenza.

NL Waarschuwing: Verstikkingsgevaar - Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan drie jaar.

NO Advarsel: Kvelningsfare - Smé deler. lkke egnet for barn under tre ar. Les
bruksanvisningene for bruk, falg dem og ta vare pa dem.

PL Ostrzezenie: Niebezpieczeristwo udfawienia sie - Mate czesci. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3
[at. Przeczytaj instrukcje przed uzyciem, postepuj zgodnie z ich zaleceniami i zachowaj jako odniesienie.

PL Atencao: Risco de asfixia - Pequenas partes. Contra-indicado para criangas com menos
de 3 anos. Ler as instrucdes antes de utilizar e conserva-las como informagao.

RO Avertisment: Pericol de sufocare - Parti mici, Nerecomandat copiilor mai mici de trei ani. A
se citi instructjunile inainte de utilizare, a se urma i a se pastra acestea pentru referinta.
SKUpozornenie: Nebezpetenstvo dusenia - Male Easti. Nevhodné pre deti do troch rokov.
Pred pouzitim precitat névod, dodrziavat ho a starostlivo uschovat

S10pozorilo: Nevarnost zadusitve zaradi tujka - Majhni deli. Ni primerno za otroke, mlajse
od treh let. Pred uporabo preberite navodila, jih upostevajte in shranite kot napotek.

ES Advertencia: Peligro de atragantamiento - Partes pequerias. No conviene para nifios menores de
tres arios. Leer las instrucciones antes de la utilizacion, seguirlas y conservarlas coma referencia.

SE Varning: Kvavningsrisk - Sma delar. Inte [amplig for barn under tre &r. Las anvisningarna
fore anvandningen, folj dem och spara dem for framtida bruk.

CH Achtung: Erstickungsgefahr - Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet.
Lies die Anweisungen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.

GB WARNING: CHOKE HAZARD - Small Parts. Not for children under 3 years. Read the

instructions before use, follow them and keep them for reference.




AT Achtung: Erstickungsgefahr - Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet.
Lies die Anweisungen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.
BE Waarschuwing: Verstikkingsgevaar - Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie
jaar. Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te kunnen raadplegen.
BG Brimarve: OnacHocT ot 3aaBsHe -Mank vactv. Henoaxoasiuo 3a Aetia noa TpUroauiiiHa
Bb3pact. [DOYETETe MHCTPYKLYMTE MPEAY YTIOTDED U 11 CriasBaitTe. 3anaseTe vt 3a Crpaska,
HR Upozorenje: Opasnost od guSenja -Mali dijelovi. Iﬁraéka nije prikladna za djecu mladu
od tri godine. Prije uporabe progitati upute, slijediti ih i satuvati.
GY Uyari: Bogulma Tehlikesi (Havasizliktan) - Kiiciik Parcalar. 3 yasinin altindaki cocuklar
[gm uygun degildir. Kullanmadan dnce talimatlarr okuyunuz ve referans i |([;|n saklayiniz,

LUpozornéni: Nebezpet{ zalknutf -Malé &4sti. Nevhodné pro déti do ti [et. Pfed pouZitim

lgrectete ndvod, dodrzujte jej a uschovejte jej pro pozdgjsi potrebu,

DK Advarsel: Kvxlnm%sfare -Sma dele. Ikke egnet for brn under 3 ar. Les
hrugsanvisningen for brug, folg den og g[ m den til senere brug.
E Achtung: Erstickungsgefahr - Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet.

Lies die Anweisungen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.
EE Hoiatus: Lambumisoht - Vikesed osad. Ei ole sobiv alla kolmeaastastele lastele. Enne
kasutamist loe labi kasutusjuhendid, jargi neid ja hoia alles teabe hankimiseks.
Fl Varoitus: Tukehtumisvaara - Pienia osia. Ei sovellu alle kolmivuotiaille. Lue kdyttdohjeet
ennen kayttdd ja noudata niita. Sailyta ohjeet vastaisuuden varalle.
FR Attention: Danger d'étouffement - Petits eléments. Ne convient pas aux enfants de moins de
trois ans. Lire les instructions avant utilisation, 'y conformer et les garder comme référence.
GR MpoeSoroinon: Kivouvog Tviykol - Mikpd iépn. Aev eivat katahnho yia adid
KATW TWV TPV ETWV. AIQBGOTS QUTEG TIG 0ONYieg T[pr uﬂo mxenon,
OKOAOUBNOTE TIG Kalt KPOTOTE TG YL LIE)\)\OVTIK
HU Figyelmeztetés: FuIIadasveszer Kis alkatrészek. Csak harum evnel iddsebb gyermekek széméra
alkalmas. Haszndlat el6tt olvassa el a hasznélati utasitdst, azt tartsa be és 6rizze meg késdbbi
hasznélatra hivatkozds céljabdl.
IEWARNING: CHOKE HAZARD - Small Parts. Not for children under 3 years. Read the
instructions before use, follow them and keep them for reference.
IS Vidvirun: Kofnunarhzztta - Litlir hiutir, Ekki vid heefi barna yngri en priggja dra. Lesid
notkunarleidbeiningar fyrir notkun, fyllgla peim ogﬁeymlﬁ til sidari nota.
rrAvvertenza Rischio di soffocamento - Piccole parti

vggere e istruzioni prima delluso, attenersi ad esse e conservarle Eer riferimento futuro.
LV Bridinajums: AizriSanas risks - Sikas detalas. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par trim
gadiem. Instrukeiju izlasit pirms komplekta lietosanas, stingri ievérot un turét pie rokas.

o adatto a bambini dii eta inferiore a 3 anni.

And, he’s the perfect lapdog for
older adults who are struggling
with Alzheimer’s, dementia or
social isolation. His warm, heavy
loody feels lifelike, which can
help to relieve stress and
sharpen focus without the
responsibility of caring for
a live animal.

W

The hot & cold pack in

his tummy can loe removed
and heated in the microwave
for 60 seconds, or chilled in

the fridge.
Replace the

pack and Theo
provides soothing
snuggles that
anyone can love!
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Decouvrez Theo le chien de therapie!
Ce chien de compagpie en peluche est spécialement
CONGU POUY VOUS sevvir de compagnon
de réconfort. Avec son poids agréable
(prés de 1,2 kg), cet ami adorable
et c3lin apportera un sentiment de
sécurité aux enfants sensibles aux
stimuli sensoriels. Avec son
corps doux et mou, vous
pourrez facilement
allonger Théo sur
VOS CUisses ou en
travers de vos
épavles, ou méme
le faire s'asseoir
a coté de vous.

La fourrure,
les coussinets,
les perles, les
yeux et le nez
fournissent
des textures
uniques incitant a
I'exploration tactile.

Il posséde la taille idéale pour vous
accompagper chez le médecin, le dentiste,
pour passer une nit a I'extérieur, ou dans
wimporte quel environnement inconnu
pouvant augmenter le niveau de stress.

Auch ist er der perfekte SchoBGhund
Fir dltere Menschen, die an Alzheimer,
Dewenz oder sozialer Isolation leiden.
Sein warmer schwerer Kdper fihlt sich
lelbensecht an, was zum Abloau von
Stress und zur Scharfung der
Konzentration beitragen kann —
allerdings ohne die Verantwortung,
die mit der Pflege eines

lelbenden Tieres verbounden ist.

Setzen Sie den Beutel
wieder ein und Theo
bietet bervhigende
Kuschelstunden, die
jeden glicklich machen!

W

Der Warme-/Kihleutel in
seinem Bauch kann entnommen

und entweder 60 Sekunden lang
in der Mikrowelle erhitzt oder im
Kihschrank gekihit werden.
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Schau mal, wer das ist -
Theo, der Therapichund!

Dieser struppide SchoBhund wurde
speziell dazu entworfen, um als
tréstender Begleiter zu dienen.

Dank seines etwas
schwereren Gewichts

(ca. 2,5 PFfd.) ist dieser

liebenswerte und

kuschelige Freund _

in der Lage, Kindern

mit sensorischen

Bedirfnissen ein Gefihl

von Sicherheit zu vermitteln. Theos weicher, biegsamer
Korper lasst sich Goer den Scho@ oder die Schulter legen
und kann sogar neloen einem aufrecht sitzen.

fFell, Pfotenpolster,
Rundungen, Augen
und Nase verfigen
alle dber eine
einzigartide Textur,
die zum taktilen
€rkunden einladt:

AuBerdem besitzt er ¢enau die richtige
Groe, um einen in stresssteigernden
Situationen — wie z. B. in der Arzt- und
Zahnarztpraxis, loei Ubernachtunden auerhallo
der eigenen vier Wande oder bei
Aufenthalten in unbekannter Umgeloung —

zu lbegleiten.

€f c'est le chien de compagnie
parfait pour les personnes
agées souffrant de la maladie
dAlzheimer, de démence ou
d’isolement social. Son corps
lourd et chaud semble réaliste
et peut aider a soulager le
stress et accroitre la
concentration, sans assumer
la responsabilité de
prendre soin d’un
animal vivant:

W

Le sachet chaud ou froid
|caché dans son ventre peut

étve retiré et réchauffé av
four & micro-ondes pendant
60 secondes ou bien refroidi
au réfrigérateur.

Rewmettez le sac
en place pour
que Theo fasse
des célins que le
monde adore'!
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Conoce a Theo, jel perro terapéutico!

€ste peludo perrito faldero esta
especialmente diseftado para ser un
acogedor compaitero. €ste adorable
y tierno amigo, con un peso
ligeramente pesado (alrededor
de 2.5 libras), puede lorindar
una sensacion de seguridad
a los niflos que requieren
informacion sensorial.
€l cuerpo blando g
y flexible de Theo
jouede recostarse sobre
tu regazo u hombros,

e incluso sentarse a tu lado.

La piel, las
almohadillas,
las cuentas,
los cjos y el
hocico
|oroporcionan
texturas Onicas
para la exploracién tactil.

Cuenta con un tamaio adecuvado
para llevarlo a la consulta del médico
o dentista, a las visitas nocturnas o a
cualquier entorno desconocido que
pueda elevar el nivel de estrés.

€s el perrito faldero ideal para
los adultos mayores que sufren de
Alzheimer, demencia o aislamiento
social. Su cuerpo pesado y célido
da la sensacién de ser un perrito
real, lo que puede ayudar a aliviar
el estrés y agudizar el enfoque,
sin la responsabilidad de cuidar
a un animal vivo.

W

La compresa de
frio-calor en su albdomen

puede retirarse y calentarse
en el microondas durante
60 segundos, o enfriarse
enla nevera.

iReemplace el

paquete y Theo

le daré unas

svaves caricias

que le encantarén!
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